
ANMELDUNG ZUR AUSSTELLUNG / DEMANDE DE PARTICIPATION 

1 Name der Ausstellung 
Désignation de l'exposition 

EXPHIMO, Mondorf-les-Bains (03.-05.06.2006) 
Eine Veranstaltung / Une manifestation de la 

Fédération des Sociétés Philatéliques du Grand-Duché de Luxembourg 
Verantwortlicher Veranstalter / Organisateur responsable: 

Motivsammlerverein PHILCOLUX / Association thématique PHILCOLUX 
c/o Roger Thill, 8a rue Baerendall, L-8212 Mamer 

2 Name und Vorname 
des Ausstellers 
Anschrift und Fernruf 
Nom et prénom de l'exposant,  
adresse et téléphone: 

 
 

3 Name des Exponats 
Titre de la collection 

 

4 Gewünschte Einordnung des 
Exponats 
Inscription dans la classe 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

5 Rahmen Auszustellende Rahmenzahl 1 Rahmen = 15 Blätter 
Cadres Nombre de cadres à exposer 1 cadre = 15 feuilles 

6 Meine Sammlung besteht aus  Blatt insgesamt 
Ampleur de ma collection  

 feuilles au total 

7 Auszustellen unter 
A exposer 

 eigenem Namen Kennwort: 
 en mon nom sous le code: 

  Ausstellung Datum Rang Auszeichnung 
Exposition Date Catégorie Distinction 

8 Erhaltene Auszeichnungen 
 (die letzten Auszeichnungen) 
Distinctions obtenues 
(les distinctions les plus 
récentes) 
 

 

9 Aufbau durch 
Montage par 

 Aussteller Bevollmächtigten Veranstalter 
 l'exposant son mandataire l'organisateur 

10 Abbau durch 
Démontage par 

 Aussteller Bevollmächtigten Veranstalter 
 l'exposant son mandataire l'organisateur 

11 
 
 
 
 
 
 
 
12 
 

Erklärung 
Déclaration 
 
 
 
 
 
 
Datum, Unterschrift 
Date, signature 

Die Ausstellungsordnung der FIP und das Sonderreglement der EXPHIMO werden anerkannt. Das Exponat ist – 
mit Ausnahme der Ergänzungen – seit mindestens 2 Jahren mein Eigentum. Die Richtigkeit der unter Ziffer 8 
aufgeführten Auszeichnungen wird ausdrücklich bestätigt. Mir ist bekannt, dass falsche Angaben zum Ausschluss 
des Exponats und/oder zur Deklassierung führen können. 
J'ai pris connaissance des règlements d'exposition générales de la FIP, ainsi du règlement spécial EXPHIMO. La 
collection inscrite est ma propriété depuis au moins deux années, à l'exception des ajoutes. Je confirme 
expressément que les inscriptions sub. 8 sont exactes. J'ai noté que des inscriptions fausses peuvent entraîner le 
refus de ma collection et/ou son déclassement éventuel. 

13 Bestätigung 
Confirmation 

Ich beabsichtige die Ausstellung zu besuchen Ich werde die Ausstellung nicht besuchen 
J'envisage de visiter l'exposition Je ne visiterai pas l'exposition. 

14 Anmeldeschluss 31.12.2005 
Date limite pour l’inscription 

15 Empfänger Roger Thill,  8a rue Baerendall,  L-8212 Mamer 
Destinataire 

Wettbewerb 
Concours 
Ausser Wettbewerb 
Hors Concours 
 
Wettbewerb 
Concours 

1 thematischer Rahmen  
Wettbewerb  

Allgemeine Klasse 
Classe Générale 

 
Klasse  ‚L-W-F’  

Klasse ‚L-W-F’ 
Classe ‘Agriculture-vit.' 



KURZE BESCHREIBUNG DES EXPONATES / COURTE DESCRIPTION DE LA COLLECTION 

Welches Ziel wird bei dem Exponat angestrebt (Darstellung des Sammlungs-Themas): 
Quel est le but recherché par la collection (Explication du thème/titre): 

Besonders hervorzuhebende Stücke (mit Begründ ng): u
Pièces particulières (avec explication/justification): 

Verwendete Litera r: tu
Littérature utilisée: 

Eigene Veröffentlichungen: 
Publications par l'exposant: 

 
 
 
 
Datum   Unterschrift 
Date     Signature 


	31.12.2005
	Roger Thill,  8a rue Baerendall,  L-8212 Mamer

